
《晏子春秋》

图书基本信息

书名：《晏子春秋》

13位ISBN编号：9787516402061

10位ISBN编号：7516402060

出版时间：2013-1

出版社：晏婴 企业管理出版社  (2013-01出版)

作者：晏婴

页数：153

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介以及在线试读，请支持正版图书。

更多资源请访问：www.tushu111.com

Page 1



《晏子春秋》

内容概要

《中华国学经典藏书:晏子春秋》为中华国学经典藏书之一，由晏婴著。轻松阅读国学经典读本，开启
智慧，增长知识，陶冶情操，学会做人。《中华国学经典藏书:晏子春秋》分为六卷，主要包括内篇谏
上第一、内篇谏下第二、内篇问上第三等。
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《晏子春秋》

作者简介

作者：（春秋）晏婴
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《晏子春秋》

书籍目录

第一卷内篇谏上第一 庄公矜勇力不顾行义晏子谏 景公饮酒醒三日而后发晏子谏 景公饮酒七日不纳弦
章之言晏子谏 景公燕赏无功而罪有司晏子谏 景公爱嬖妾随其所欲晏子谏 景公病久不愈欲诛祝史以谢
晏子谏 景公怒封人之祝不逊晏子谏 景公欲使楚巫致五帝以明德晏子谏 景公欲祠灵山河伯以祷雨晏子
谏 景公贪长有国之乐晏子谏 景公登牛山悲去国而死晏子谏 景公游公阜一日有三过言晏子谏 景公游寒
途不恤死凿晏子谏 景公衣狐白裘不知天寒晏子谏 景公异荧惑守虚而不去晏子谏 景公欲诛骇鸟野人晏
子谏 景公所爱马死欲诛圉人晏子谏 第二卷 内篇谏下第二 景公藉重而狱多欲托晏 景公欲杀犯所爱之槐
者晏子谏 景公逐得斩竹者囚之晏子谏 景公冬起人台之役晏子谏 景公为长康欲美之晏子谏 景公为邹之
长涂晏子谏 景公春夏游猎兴役晏子 景公猎逢蛇虎以为不祥晏子谏 景公为台成义欲为钟晏子谏 景公朝
居严下不言晏子谏 景公登路寝台不终不悦晏子谏 景公登路寝台望国而叹晏子谏 景公路寝台成逢于何
愿合葬晏子谏 景公嬖妾之三日不敛晏子谏 景公欲以人礼葬走狗晏子谏 景公登射思得勇力士与之图国
晏子谏 第三卷 内篇问上第三 庄公问威当世服天下时耶晏子对以行也 景公问圣王其行若何晏子对以衰
世而讽 景公问欲如桓公用管仲以成霸业晏子对以不能 景公问治国何患晏子对以社鼠猛狗 景公问欲令
祝史求福晏子对以当辞罪而无求 景公问古之盛君其行如何晏子对以问道者更正 景公问善为国家者何
如晏子对以举官能 景公问君臣身尊而荣难乎晏子对以易 景公问贤君治国若何晏子对以任贤爱民 景公
问忠臣之事君何若晏子对以不与君陷于难 景公问忠臣之行何如晏子对以不与君行邪 景公问古之莅国
者任人如何晏子对以人不同能 景公问古者离散其民如何晏子对以今闻公令如寇仇 景公问欲和臣亲下
晏子对以信顺俭节 景公问得贤之道晏子对以举之以语考之以事 景公问臣之报君何以晏子对报以德 景
公问临国莅民所患何也晏子对以患者三 景公问为政何患晏子对以善恶不分 第四卷 内篇问下第四 景公
问何修则夫先王之游晏子对以省耕实 景公问桓公何以致霸晏子对以下贤以身 景公问欲逮桓公之后晏
子予以任非其人 景公问为臣之道晏子对以九节 景公问贤不肖可学乎晏子对以勉强为上 景公问富民安
众晏子对以节欲中听 景公问国如何则谓安晏子对以内安政外归义 晏子使吴吴王问可处可去晏子对以
视国治乱 吴王问保威强不失之道晏子对以先民后身 鲁昭公问安国众民晏子对以事大养小谨听节俭 晋
叔向问齐国若何晏子对以齐德衰民归田氏 叔向问齐德衰子若何晏子对以进不失忠退不失行 叔向问处
乱世其行正曲晏子对以民为本 叔向问意孰为高行孰为厚晏子对以爱民乐民 叔向问人何以则可保身晏
子对以不要幸 粱丘据问子事三君不同心晏子对以以一心可以事百君 第五卷 内篇杂上第五 庄公不说晏
子晏子坐地讼公而归 庄公不用晏子晏子致邑而退后有崔氏之祸 崔庆劫齐将军大夫盟晏子不与 晏子再
治阿而见信景公任以国政 景公怜饥者晏子称治国之本以长其意 景公惭刖跪之辱不朝晏子称直请赏之 
晏子之御感妻言而自抑损晏子荐以为大夫 泯子午见晏子晏子恨不尽其意 晏子乞北郭骚米以养母骚杀
身以明晏子之贤 景公欲见高纠晏子辞以禄仕之臣 高纠治晏子家不得其俗乃逐之 第六卷 内篇杂下第六 
灵公禁妇人为丈夫饰不止晏子请先内勿服 齐人好毂击晏子给以不祥而禁之 柏常骞禳枭死将为景公请
寿晏子识其妄 晏子使吴吴王命傧者称天子晏子详惑 晏子使楚楚为小门晏子称使狗国者人狗门 楚王欲
辱晏子指盗者为齐人晏子对以橘 田无字胜栾氏高氏欲分其家晏子使致之公 子尾疑晏子不爱庆氏之邑
晏子谓足欲则亡
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《晏子春秋》

章节摘录

版权页：   第二卷 内篇谏下第二 景公藉重而狱多欲托晏 景公赋敛沉重，狱讼繁多，被拘捕的人塞满监
狱，怨恨的人充满外朝。晏子指出，治理国家，应该让居上位者处事公正，居下位者依理而行；限制
近臣的贪欲，节制其奢靡，以防止私欲泛滥。如果放纵民欲，却严厉治理他们的诉讼，狠狠处罚他们
的过错，是难以治理好国家的。 原文： 景公藉重而狱多，拘者满圄，怨者满朝。晏子谏，公不听。
公谓晏子曰：“夫狱，国之重官也，愿托之夫子。” 晏子对曰：“君将使婴敕其功乎？则婴有一妾能
书足以治之矣。君将使婴敕其意乎？夫民无欲残其家室之生以奉暴上之僻者，则君使吏比而焚之而已
矣。” 注释： ①藉：赋税。狱：诉讼。 ②圄：牢狱。 ③敕：治理，整顿。功：事。 ④比而焚之：指
逐户烧掉债券。这样做是为了使民心归附。 译文： 景公赋税沉重，狱讼繁多，被拘捕的人塞满了监
狱，怨恨的人充满外朝。晏子劝谏，景公不听。景公对晏子说：“监狱，是国家重要的官署，我希望
把它托付给先生您。” 晏子回答说：“您想让我整顿诉讼的事情吗？那么，我有一个能书写的、妾，
她有妇人的仁慈之心，就足以把狱讼治理好了。您想让我整顿民心吗？人民没有谁想弄得自己家破人
亡以便供奉贪暴君主享乐的，那么，您让官吏挨门逐户把债券都烧掉就可以了。” 原文： 景公不说
，曰：“敕其功，则使一妾；敕其意，则比焚。如是，夫子无所谓能治国乎？” 译文： 景公听了很
不高兴，说：“说到整顿诉讼之事，就说让一个妾去做；说到整顿民心，就说让挨门逐户把债券烧掉
。如此说来，先生您就不是所说的能治理国家的人了吗？” 景公欲杀犯所爱之槐者晏子谏 景公为所
喜爱的槐树下令：“犯槐者刑，伤之者死。”有醉而犯槐者，将被景公治罪。其女借故求见晏子申诉
，认为明君治理国家，不应随便立法增刑，不应爱树而轻人。于是晏子朝见景公，指出，耗尽百姓财
力以满足嗜好私欲，叫做暴虐；崇尚玩物，使其威严与君主相似，叫做乖戾；处罚杀死无罪之人，叫
做残忍。这三种行为，是国家的大祸害。而君主的所作所为，正是最大的暴虐，是显明的乖戾，最严
重的害民。最终迫使景公废除了伤槐治罪的命令，释放了犯槐之囚。
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《晏子春秋》

编辑推荐

《中华国学经典藏书:晏子春秋》荟萃中华文化的精髓，弘扬中华精神文明。
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